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A Reichsrathból. 
MEBáró Bánffy Dezső tudvalevőleg 

októbar §-ik napjáig adott idő- 
8kot Thun gróf osztrák minisz- 
löknek, hogy addig vagy bizo- 
ap2 az osztrák képviselőház mü- 
a képességét, vagy pedig ennek 
lenkezőjét. 

s Thun gróf, mint tisztességtudó 
, mindent elkövetett, hogy ezt 

Onyitékot az irt időn belül ke- 
adhassa magyar kollegájának. 

Ebből kifolyólag első sorban egy- 
Mtta a Reichsrathot e hó 26-ik 
ta. Az osztrák képviselők annak 
szerint szépen össze is jöttek a 

hált időre és nyomban meg is 
ltak. 

indjárt reá megválasztották a 
tbizottság két tagját, a kik arra 

E hivatva, hogy elől kezdjék az 
Másokat magyar kollegáikkal és 
et, valamelyes megegyezést léte- 

a két áilamfél között. 
Hát eddig még esak ment vala- 
4 a dolog. á g 
mde most következik a nehezebb 

A Reichsrathra az a feladat vára- 
már a közel napokban, hogy tár- 
alá vegye azokat a kiegyezési 

Mokat, a melyeket a Bánffy-kor- 
Annak idején még a boldogult 
kabinettei együttesen dolgo- 

Madig még ugy néz ki a dolog, 
Az osztrák képviselőház tényleg 
Más alá veszi ezeket a javaslato- 

t most csak az a kérdés, hogy 
a szokott formákban képes 

törvényerőre is juttatni? 

4 tekintetben az osztrák parla- 
hy Dártok magatartása némi re- 
yujt ugyan arra, hogy a ja- 

okat a maga rendje szerint le- 
dják, ámde az a kérdés, hogy 
ténik e a törvényerőre való 
edése azon időhatáron belől, a 
a törvény megállapit. 

re nézve Thun gróf, azt hisszük, 
iég egyáltalán semmi garancziát 

pes nyujtani és a Bánffy-kabi- 
Jan kényes dilemma előtt ta- 
Magát, a melyből aligha fog 
0 kibontakozni, hogy a kabinet 

épségében fenaumaradhasson. 

sánfíyt ugyanis az a törvény kö- 
ely előirja, hogy a mennyiben 

k... 

Ausztriával alkotmányos uton a szer- 
ződést meg nem kötheti, az önálló be- 
rendezkedés iránt kell intézkednie. 

Thun gróf és Bánffy Dezső báró- 
nak a helyzetét összehasonlitva, már 
most megállapithatjuk, hogy a kénye- 
sebb rész itt is Bánffynak jut ki, a 
ki mikor azt a kényszeritő törvényt, 
mely az ő kezét megköti - megho- 
zatta, abban a véleményben volt, hogy 
az osztrák képviselőház akczió képes- 
sége nem teszi lehetővé, a kiegyezési 
törvényeknek alkotmányos uton való 
meghozatalát. 

És ime, most váratlanul olyan uj 
helyzettel szemben találja magát, a 
melyre aligha számitott, s a melyből 
a kivezető utat egyhamar alig ta- 
lálja meg. 

Tegyük fel, hogy az osztrák kép- 
viselőház letárgyalja a kiegyezési ja- 
vaslatokat. 

A Bánffy-kormányt köti az 1898 
évi I. t-czikk. 

Ez az őnálló gazdasági berendez- 
kedés kötelességét állapitja meg a kor- 
mány részére. 

Ugy áll tehát a dolog, hogy mig 
a Bánffy-kabinetnek az önálló beren- 
dezésre kell előkészülnie, addig Thun 
gróf szép cserdesen keresztül hajtja a 
kiegyezési javaslatokat, aztán a Bánffy 
feje főjjön arra nézve, hogy mikép 
fogja Magyarország törvényhozásában 
ugyanazt a műveletet keresztül vinni. 

Bánffyt ugy ismerik, hogy kriti- 
kus körülmények között még eddig 
mindig feltalálta magát és a legkénye- 
sebb csomót is kioldozni tudta. 

Hát erre a nagy tehetségére még 
soha sem volt akkora szüksége, mint 
most, a mikor az osztrákok a kelep- 
czét éppen az ő számára épitik. 

Nagy és nehéz feladat még egy 
olyan furfangos államférfiunak, is mi- 
nőnek Bánffyt ismerik, ebből a kelep- 
czéből ép bőrrel menekülni. 

Két parlament és két kormány 

áll szemben egymással. 

Látszólag mind a kettő azonos 

czélt szolgál és az eszközök is ugyan- 

azok. 
Csak az a baj, hogy az osztrák 

Reichsrath ugyanezen uton és eszkö- 

zökkel más eredményekhez jut, mint a 
minőhőz a magyar kormány akar 

elérni. 
A közel napok már tán világos- 

ságot deritnek ebbe a dologba is, s 

ekkor megvállik, hogy Bánffy benne 

marad-e a kelepczében, vagy pedig 
Thun gróf marad a felsült taktikus. 

Nem lesz obstrukczió Ausz- 
triában. 

(') Bécsből váratlan fordulatnak hire 
érkezik, ha ugyan igaz. Az osztrák pártok 
ugyanis nem ebstruálják meg a kiegyezést, ha- 
nem belemennek az alkotmányos tárgyalás- 
ba és annak során fogják a javaslatokat, 
mint az osztrák érdekekre ki nem elégitőt 
visszautasitani. Az osztrák urak taktikája vi- 
lágosan az, hogy ezzel még nagyobb kelle- 
metlenséget hoznak az oszták és a magyar 
kormány nyakára, hogy nem lévén bebizo- 
nyiftva a Rsichsráth akcióképtelensége, alkal- 
mat se adjanak kényszeritő intézkedésekre. 

Mi történjék tehát ez esetben? Erre 
találjon a furfangos Bánffy br. kádenciát. A 
magyar országgyűléssel caak megszavaztathat- 
ja a Badeni-fele javaslatokat, de mi értelmük 
lesz azoknak akkor ha az osztrákok el nem 

fogadják, vagy módositják azokat. 
Eddig persze könnyen ment a dolog, 

mert a kormányok különösen biztosithatták 
egymást a közös megállopodások változatlan 
keresztülviteléről, de most a Thun kabinet 
nem tud semmi biztosat igérni az osztrák par- 
lumentről, ezért állapodtak meg abban, hogy 
osztrák részéről ujra haza küldik a Reisch- 
rathot és felveszik a 14. §-t, magyar részről 
pedig megszavaztatják és mint önállóan ho- 
zott törvényeket léptetik életbe a Badeni-féle 
megállapodásokat. 

S most a német pártoknak hirtelen for- 
dulása ezt a kiczirkalanazott tervet halomra 
dönti, ugy hogy ha csak Thun gróf a csehek- 
kel és lengyelekkel nem rendeztett obstruk- 
cziót és fel nem idézi a Roischrath akczió- 
képtelenségét, mind a két kormány csuf módra 
kerül a másoknak ásott verembe. 

Ha pedig az osztrák kormány rendeztett 
obstrukciót, azzal elismeri az ellenzék hasonló 
akcióinak is jogszerüségét s ráadasul saját 
magára veszi az alkotmányosság meghiusitá- 
sának vádjait, melyekkel eddig a német el- 
lenzéket iparkodott a korona és a nép előtt 
diszkreditálni. 

Mit tesz Bánffy és a nagy szabadelvü 
párt ez esetben, az most a kérdés. Állitólag 
Bécebe siet ujra és tárgyal Thun gréffal, de 
aligha tárgyaihat a német ellenzékkel, mely 
kezébe kapta a helyzet hulcsát s ha ugy tet- 
szik diktálhat a saját kormányának és Ma- 
gyarországnak is . . . s miután Bánffy báró 
kijelentette, hogy a közös vámterületet minden 
áron fenn akarja tartani, az osztrákok fogják 
ez az árt meghatározni. Annyit ednig is tud- 
tunk, hogy még Thun gróf sem fogdta el vál- 
tozatlanul a Badenivel kötött feltételeket s 
Bánffy br. hajlandó is volt a parlamenti tár- 

gyalások során engedményre, de vajjon minő 

árt Skivánnak az osztrák ellenzékiek ? Erre 

nincs semmi tájékoztatása a két kormánynak. 
A kiegyezési rendszer baráftainak, kik 

ezt a formát oly kitünőnek hirdették, kell 

most előállaniok és megmondaniók, hogy mi 

történjék az esetben, ha az osztrákok eltár- 

gyalják az év végéig a javaslatokat és akkor 

fogják visszautasitani ? 

A Dreyfus-ügy. 
Páris, szept. 28. 

A kormányt minden oldalról ostromol- 
ják, eszközölje ki Piduart szabadonbocsátását, 

minthogy most már világos, hogy Esterházy 

volt az áruló. A Siécle és a Petite Repub- 
ligue szerint a hadügyminiszter éles hangu 
dorgáló levelet irt Zurlindennek, melyben 
álnok eljárását elitéli és Picauart elleni eljá- 

rását törvénybe ütközőnek mondja. Esterházy 
ellen az Eszterhágy Keresztélyen elköveteti 
csalásai miatt, hir szerint, ujból vizsgálatot 

inditanak. 
x 

Most derült ki, hogy Esterházy Páris- 
ban Baillard könyvkiadónál szerződésszerü 
kötelezettséget vállalt, hogy a hadseregből 
való kilépéss után 100.000 franknyi dij mel- 
lett egy nagyobb művet fog megirni ,Kulissza- 
történetek a Dreyfas-ügyről" czim alatt. - 
Nyelcz nappal nyugdijaztatása után tényleg 
be is küldte az első kéziratot - a bevezetést 
- de az annyi támadást tartalmazott élő 
egyének ellen, hogy a kiadó visszautasitotta. 
Esterházy erre Párisból eltünt és értésére 
adatta kiadójának, hogy nyolcz nap mulva 
uj kéziratot küld A kiadó kijelentette, hogy 
csak eredeti kéziratot fogad el. 

x 

A fenyitő rendőrbiróság Zolát az Ester- 
házy-pör irásszakértőinek megrágalmazása 

miatt tudvalevően 30,000 frank kártérités 

lefizetésére itélte. Minthogy az itéletet Zola 
távollétében hozták meg és ugy lehet, hogy 

az uj tágyaláson az itéletet megsemmisitik, 

Zola barátja, Mirbeau Ooctave iró azzal a 
föltétellel vállalkozott a kártérités megfize- 

tésére, ha esetleg visszakapja pénzét. - Az 

irásszakértők ügyvédje ezt a feltételt nem 

akarta elfogadni, ugy, hogy Mirbsau vissza- 

vonta igéretét. Ennek következtében Zola 
lakásán megjelent a végrehajtó és harminez- 

ezer frank értékü butort és műtárgyat lefog- 

lalt. Ha Zola jókor nem tér vissza Párisba, 
könnyen lehetséges, hogy butorai dobra ke- 
rülnek. 

Vidék. 

Brassó, 1898 szept. 25. 

A szászhormányi orsz. képviselő válasz- 
táson átesve, kérek egy kis helyet a Bras- 
sóban e hó 24-én és 25-én, áldott emléke- 
zetü Erzsébet királynénkért tartott gyászis- 
tentisztelet leirásának. 

E hó 24-én a gr. keleti Sz. Miklós 
templomban tartlottak gyászünnepélyt az öreg 
Petrik János esperes vezetése alatt. A tem- 
plom zsufolva volt minden rendü hivekkel. 
A hatóságok is képviselva voltak. Ott láttuk 
a megye részéről Mauer M. főispán, cs. kir. 
kir. kamarást, Jekel alispánt, a közös had- 
sereg részéről Feldra tábornokot. A gr. kel. 
középiskolák ifjusága a templom hajójában 

fizetendő. 

voltak felállitva, az iskolák gyászba vont lo- 
bogójával. A szószék alatt az itteni román 
nőegylet tagjai teljes gyászban. Az oltár és 
több kép szintén gyászlepellel voltak be- 
vonva. A román dalárda is megható gyász- 
dalekkal emelte a gyászistentiszteletet. Így 
folyt le az itteni összes gör. kel. templomok- 
ban ugyanakkor az emlékünnepély a legszebb 
rendben. 

E hó 25-én az itteni ag. ev. szász tem- 
plomokban az ugy nevezett fekete tem- 
plomban tartottak d. e. emlékünnepet a 
brassói összes ag. ev. templomok lelkészei, 
Obert városi ág. ev. lelkész esperes vezetése 
alatt. A hivők ezt a templomot is zsufolásig 
megtöltötték. 

Ugyanakkor az ev. ref. hivek uj t 
plomában is emlékünnepély volt, - melyen 
résztvettek az itteni polgári és katonai ha- 
tóságok Maurer főispán és Feldra cs. és kir. 
tábornok vezetése alatt. Pécsi Árpád ref. 
lelkész tartott szivet meginditó imát és val- 
lásos, hazafias szép beszédet. A templom 
itt is zsufolva volt annyira, hogy a templom- 
nak 1892-ben történt felszentelése óta na- 
gyobb közönséget itt nem láttunk. 

A templom belseje gyász diszben pom- 
pázott. Régen nem volt Brassóban ilyen szép 
összetartás, mint a napokban. A gyászlobo- 
gók még ma is ott lengenek a középületeken 
és a magán házakon. Holnap az áll. főreál- 
iskola tart gyászünnepélyt. A megmérhetet- 
len csapás össze hozta a brassói hitfelekeze- 
teket és három nyelvü honpolgárait. - A 
szászok a hermányi választás alatt két tábort 
alkottak, két külön lapot tartanak fenn, melyek- 
ben élesen traktálják egymást. A románok 
passzivok voltak, azt tanácsoita nekik az it- 
teni Gazeta, a mely a választás után vezér- 
czikkben fejezi ki sajnálatát a felett, hogy 
a szászok egyrésze kormánypárti volt a vá- 
lasztás alatt. Egyuttal ezeket irja: „Ázsiai 
düh. Ma éjszaka 12 óra körül kövekkel ver- 
ték be Popea Viktor gör. kel. pap házának 
ablakait. Hosszufaluban határozottan hiszik, 
hogy ezt, valamint sok más eféléket a hosz- 
szufalusi derék csángóknak lehet köszönni, 
kik dühtől tajtékoznak, hogy a hermányi orsz. 
képviselő választás alkalmával, a románok 
dolgaik után láttak és nem veltek részt a 
magyar tokányban és piczulákban. 

Mi pedig hisszük, hogy a derék csán- 
gók ezt is, mintsok ilyenhez hasonlót vissza- 
fognak utasitni, annál is inkább, mert a ro- 
mán szavazókra ott egyátalán nem volt 
szükség. 

Brassói. 

Tanitógyülés a Mezőségen. 
Mezőség, szept. 24. 

Mióta a Mezőség is megkapta az állami 
iskolákat, mintha más, egy jobb korszak haj- 
nalát látnók virradni. Rövid munkásság után 
már is szép ersdményeket látunk. A tanitók 
vállvetve, igaz ügyszeretettel dolgoznak, mun- 
kálkodnak e helyen, a hol legtöbb a tenni 
való, igyekeznek a mi még megmenthető - 
értve az eloláhosedásnak indult magyarságot 
- megmenteni. 

; Nemzetünket ért megmérhetetlen csa- 
pás alkalmából minden iskolán ott leng a 

LENZEK TÁRCZÁJA. 
1898. szeptember 29. 

RRáózsatövis. 
Irta: Karácsonyi Aladár. 

m mótt egy pár évvel hatalmas körutat 
urópában 

aaban huzamos ideig tartózkodva, el 
zthattam, hogy meg ne látogas- 

ághird Louvre kincses termeit. A 
oulevardokon bolyongva kerestem a 

bé etét, végre egy előzékeny modorn, 
kitől utbaigazitást kértem, el- 

gészen a Louvre kapujáig. 
tt van uram a mi büszkeségünk, 
művészet méltó temploma, szólt a 

! Megköszöntem szivességét s elbu- 
Sgymástól. 
etalmas képtárban ögyelegve, egy 
retü, elhagyott szobába is belép- 
isztán régi arczképeket tartalma- 

ag tekintettem át e képeket s 
ni készültem a szobát, a mikor 
áté leány, a ki Auguszta né- 

é srezképének másolásába volt 
gy pillanat hatása alatt lebilin- 
Mianat röpke ideje perczeket szült 
gettem észre magam, hogy a fes- 
epségének csodálatába merültem. 

másoló leány egy nagy karosszék- 
ifogástalan termete, a mint ülő 
n kivehettem, ritka szép volt. És 
.gy tökéletes Madonna fej volt. 

az dus haja befonva hull alá, egy 
alna, ében tartotta, külömben a földre 

b. Plasztikus, bájos arczán halvány- 
tos, nagy, kék szemeivel félén- 
körül, a mint észrevette, hogy 

őt figyetem. A halványság, félénk tekintet 

előnyer szolgált a szép leánynak. Szépségé- 

nek harmoniája, ba előbb egy Madonnához 

hasonlitottam, ugy bizonnyal egy szenvedő 

Madonnát ábrázoló szent képnek szolgált 

volna kitünő modellül. 

Könnyen hevülő szivemm hamar rabja 

lett a festő leánynak. Tekintetének varázsos 

hatása alatt megbüvölten álltam előtte; majd 

eddig nem tapasztalt bátorságot éreztem ma- 

gamban, hozzá léptem és megszólitottam : 

- Kisasszony! nem sérti patriotizmu- 

sát az, hogy egy német esászárné képét má- 

solja ? 
- Éppen nem, uram! válaszolt fran- 

cziás könnyedséggel, meglehetős barátsá- 

gosan. 
- De egy franczia leány inkább Jean 

dArc, vagy Charlotte Corday képét sekszo- 
resitsa. Nem ? 

- Első a kenyér, volt a meglepő vá- 

lasz. 

- Azt hiszem, hogy az ők képei is 

elkelnének. 

- Én is; de mikor? Nekem a német 
nagykövetség holnapután harminczöt francot 

azonnal kifizet ezért a képért. Jean d'Are, 

vagy Charlotte Corday képével házalni kel- 

lene mennem. 

- Tehát e kép a német nagykövetség 

palotájának készül? Kérdeztem a barátságos 

leányt, örömmel szőve tovább a beszéd fo- 

nalát. 
- Igen. Mi a kritikája másolatomról ? 

- Müvészileg van utánozva. Nagyon 

csinos munka. 

- Látom, hogy maga laikus, ez kon- 

társág, de hagyjuk, mert megakarom dor- 

gálni. 
- Miért? 
- Mert ugy beszél francziául, mint 

egy ulfiingeni trombitás, szélt pajzánul fel- 

kaczagva a kis festő leány. 

- Hanmarjában, bizony kisasszony, nem 
tudnám megmondani, hogy hol van Uíflin. 
gen, az ulflingeni trombitást pedigsem trom- 
bitálni, sem francziául beszélni nem hallot- 
tam, - incselkedtem vale, - én Abn nyelv- 
tanárnak kegyelméből gagyogok a magok szép 
nyelvén. Különben nem Ulflingeaben szület- 
töm, hanem Magyarországon, Budapesten a 
Borz-utczában. 

- Ah! magyar. Bocsájison meg előbbi 
szavaimért, én rendkivül rokonszenvezek 
önökkel. 

- Köszönöm kisasszony, nemzetem ne- 
vében, s meghajtottam magam a magyar- 
barát franczia leány előtt. 

- Oh, én rajongok a szabadságszerető, 
vitéz, lovagiss magyar nemzetért. Sok és 
nagy festő müvészeik vannak. 

Munkácsit is önök adták nekünk. Ott- 
hon isvan sok jeles művészük Benczur, Mar- 
gittay s több mas. 

- Ismeri képeiket ? 
- Ismerem, különösen Margittay zsá- 

ner képei igen tetszenek nekem. 
- Margittay ügyes festő, válaszolánm, 

személyes ismerősöm. 

- Adja át uram otthon egy szerény 
tisztelőjének üdvözletét. 

- Rózsás ujjai beszélgetésünk alatt 
szüntelenül dolgoztak a vásznán. Most mintha 
álmából rezzent volna fel, letette az ecsetet 
s felém fordult. 

- Hány óra? 
- Fél három. 
- Még van időm, szólt s tovább dol- 

gozott. 
- Sürgős a munkája ? 
- Bizony az, a mintláthatja, még sok 

munkám lesz vele, holnap kell szorgalmas- 

nak lennem, mert holnapután reggel ugyan- 
azon napon, a melyen Berlinben leleplezik 
Auguszta császárné szobrát, a nagykövetség 
is birni óhajtja a képet. 

- Feleségemmel talán hátráltatom mun- 
kájában ? 

- Épen nem, uram, sőt kellemessé te- 
szi a különben unalmas, szük terem csend- 
jének elviselését. Munkám, a mint láthatja, 
azórt serényen halad. 

Párbeszédünk alatt, mi tagadás benne, 
mindinkább belészerettem a beszédes szép 
leányba. Gyáva lennék, gondolám magamban, 
ha meg nem mondanám ezt neki. 

Hosszu társalgásunk alatt folyton egy 
szó csengett a fülembe, egy szó marta a 
nyelvemet, hogy kimondjam. Végre, mint oly 
némának, a kit hirtelen öröm, vagy bánat 
ért, szóra nyilik ajka, dőlt ki a sok szó aj- 
kaimról s végén sikerült kimondanom azt 
a szót: 

- ,„Je taimel" 
De tartsunk rendet, hogy is jutottam 

én idáig? 
Auguszta német esászárné a képen, 

már mint matróna van ábrázolva, festőnőm 
hü akart lenni másolatában s igy buzgóság- 
gal huzgálta ecsetjével az idők kérlelhetetlen 
redőit, a melyek egy esászárnék arczát sem 
kimélik meg. 

- Kisasszony, mily kegyetlenül hüen 
festi azokat a redőket, jegyeztem meg erre. 

- Hja, mosolygott ő, ezt igy kell 
tennem. 

- Az idő is ily kiméletlenül meghozza 
redőinket. (E pár szóval az első lirikus han- 
gulatu lépést tettem czélom felé.) 

- Boldog, a ki üde arezczal száll sir- 
jába, válaszolt ő szentimentálisan. A válasz 
pompás volt s én egygyel beljebb léptem. 

- Ugyan, ugyan, hogy beszélhet a 

hervadásról, a levél hullásáról e ózsa- bimbó? 6y rézsn 
- Efogadom bókját, uram, válaszolt 

elhomályosult arczczal, de tudtára kell ad- 
nom, hogy én sem vagyok különb, mint más 
rózsabimbó, töviseim vannak, nagy, szúrós 
töviseim, - szólt nyomatékkal - a melyek 
nem válnak diszére a virágnak s az én lel- 
kemet is halálra sebzik. 

- Talányokban beszél, nem értem sza- 
vait, de sejtem, hogy boldogtalan. 

- Igen, boldogtalan, szerencsétlen va- 
gyok. 

- E szavak után tisztában voltam az- 
zal, hogy szentimentális, fiatal leánnyal van 
dolgom, a kinek szivét egy pár érzelmesebb 
szóval könnyü lesz elfoglalnom. Bátrabban 
folytattam a harczot s bizalommal tekintet- 
tem a biztes győzelem elé. 

- Uijra ismétlem, hogy nem értem 
magát, fejtse kititkát. Látom, hogy bágyad- 
tan tekint maga elé, az ecset sem áll bizto- 
san kezében, szólni akar. Ha egy jó barátja 
volna itt, talán megtenné. Tekintsen engem 
annak, ha rövid találkozásuank után, talán 
örökre elválunk, bennema egy jó barátját ve- 
sziti el, a ki sokszor fog magára gondolni a 
távolban. 

(Vége következik.) 

Tövisek és narancsvirágok. 
,Az anya büne" szerzőjétől. 

Az „Hllenzék" részére forditotta : AMICA. 

XXXIII. 

(Folytatás.) (47) 
- Anyám, - válaszolá a fia, én azt 

gondolom, hogy meg vagy zavarodval Én 
gentleman vagyok; én egy kedves, ártatlan 
leányt nyertem meg feleségemnek, Miért su- 
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gyászlobogó, a tanitók 30 napig fekete kar- 
szalagot viselnek, 17-én a temetés napján 
minden állami iskola gyász ünnepélyt tar- 
tott nagy számu gyászoló közönség jelenlé- 
tében. 

A munka- és ügyszeretetnek, lelkese- 
désnek igaz megnyilvánitását láttuk e hó 
24-én Ki Fülpösön a Mező Örményes-Teke 
vidéki tanitói kör gyülésén; egy pillantás a 
tárgysorozatra igazolja ezt. 

A fiókkőr tagjai teljes számban jelen- 
tek meg, sőt még a szomszédos Maros-Torda- 
megyéből is voltak vendégek. A gyülést meg- 
előzőleg Musnay Kálmán kis-fülpösi állami 
tanitó tartott nyilváncs tanitást, mely min- 
den tekintetben a legszebben sikerült. 

A tulajdonképeni gyülés d. e. 10 óra- 
kor vette kezdetét a Hymnusnak „Szánd meg 
Isten a magyart" kezdetü versszakának el- 
éneklésével, melyet a tagok együttesen ad- 
tak elő. 

Muzsnay Kálmán köri elnök hosszabb 
beszédben emlékezett meg megdicsőült ki- 
rálynénkról. A könnyekig megható szép be- 
szédet a jelen voltak állva hallgatták végig. 

Az elnök inditványára a kör tagjai 
csekély javadalmazásaiból 1 frtot szavaztak 
meg fejenként a királynénk szobrára, to- 
vábbá felkérik a választmányt, hogy ő Fel- 
sége a királyhoz egy részvétfeliratot szer- 
keszezen, a melyet a tanitótestület tagjainak 
alárásáva illetékes uton juttasson a legma- 

sabb helyre. 

Öt érdekes és tanulságos felolvasást tar- 
tottak, melyből az alapos készültség és szak- 
ismeret világlott ki. A paedagógia majdnem 
minden ágából volt értekezés; de főleg a 
gyakorlati életre való neveléssel foglalkoz- 
tak. Sulyt fektettek arra is, hogy ez a sze- 
gény oláh nép, mely semmi kereset forrás- 
sal nem bir, valami házi iparra való okta- 
tásban részesüljön. 

A tagok törekvései, buzgósága az elfo- 
gadott inditványokból látszik leginkább. 

Tizennégy életrevaló üdvös inditványt 
tárgyaltak le, fontosabbak: 

Kozma Ferencz kir. tan. tanfelügyelő 
által ajándékozott 109 kötetet tartalmazó 
könyvtár gyarapitására minden egyes tag 
évenként egy frtot fizet; a központi választ- 
mány utján kéréssel fordult a köz az E. M. 
K. E. igazgató választmányához, hogy ezen 
járási tanitói könyvtár részére - mennyiben 
módjában áll - nehány könyvet adományoz- 
zon. (Bizony fel is férne!) 

Foglalkozott a gyülés a tanitók gyer- 
mekeinek közép iskolai oktatásával. Javasolja 
nagyobb városokban egy-egy internátus fel- 
állitásat, ennek kötelességeinek fedezésére 
minden tanitó a belépéskor fizetésének 5,['-át 
és évi tagsági dijul 2 százalékát fizesse. Fel- 
kéretik a választmány ezen javaslat tárgya- 
lására s ha alkalmasnak véli, e czél elérésére, 
az összes hazai tanitó testületekkel közölje. 

A többi inditvány is a gyakorlati ne- 
velést ölelte fel. 

A gyülés délután 2 órakor a Szózat" 
eléneklésével véget ért. 

Csak kitartást kivánunk továbbra is a 
kultura fáradhatatlan, ügybuzgó harczosainak. 

Mezőségi. 

Választás az egyetemen. 
Kolozsvár, szept. 29. 

Tegnap délután tartotta az egyetemi 
kör ez évi alakuló közgyülését, melyen a 

szünidei választmány beszámolása és lemon- 

dása után az uj tisztikar alakult meg. A za- 

josnak igérkező, de különben csendesen le- 
folyt gyülésről részletes tudósitásunk a kö- 
vetkező : 

Tegnap délután fél hat órára hivta 
egybe Fábinyi Rudolf sz. e. és Gabányi Imre 

sz. titkár az egyetemi kőri tagokat alakuló 
közgyülesre. Oly nagy érdeklődés mutatko- 
zott a gyülés iránt, hogy már öt óra után 

nehány percczel zsufolásig megtelt az egye- 

tem II. számu jogi terme. 

Pont fél hat órakor nyitotta meg Fá- 
binyi Rudolf sz. elnök a gyülést. Mielőtt a 
tárgysorozat egyes pontjai tárgyalás alá ke- 

rültek volna, Pazurek Ferencz (napirend előtt) 

szót kért. E közben dr. Terner Adolf rektor 

magnificus is megjelent a gyülésen, kit za- 

jos éljenzéssel fogadtak. Pazurek előadja, 

hogy mivel már volt egy alakuló közgyülés, 

még pedig törvényes formák között össze- 
hiva, a jelen gyülést érvényesnek el nem is- 

meri és felebbezését az egyetemi Tanácshoz 

beadja. Ezzel ő, valamint a ,Köblös-párt" tag- 
jai a teremből eltávoznak. 

Perl Ottó fejtegeti, hogy ezt a gyülést 
nem lehet érvénytelennek nyilvánitani, mivel 
itt formai hiba nincs. Inditványozza a gyü- 

lés érvényességénak kimondását. 
Terner rector, mivel felebbezés történt s 

az itt el nem dönthető, a gyülést felfüggeszti. 

Fabinyi sz. elnök jelenti, hogy mivel a 
reetor a gyülést felfüggesztette, ő nem ma- 
rad az elnöki székben. 

Már-már a tagok oszladozni kezdtek, 
midőn a rector Ditróinak a felkérése és fel- 

világositása folytán a gyülést ujból megnyi- 

totta és Fabinyi elfoglalta az elnöki széket. 
Most következett a korelnök választása. 

Egyhangulag Hédervári Lehelt választották 
meg. Ő felkérte a szünidei választmányt, 

hogy müködéséről számoljon be. 
Fabinyi beszámolójának elején fájdal- 

mas szavakkal ecsetelte a megrenditő gyászt, 

mely a királyné halálával ért; majd felemli- 
tette, hogy Szász Béla ravatalára koszorut 

helyezett. Örvendetesen konstatálja, hogy a 

körnek 229 szavazó tagja van. 

Gabányi titkár szintén jelentést tett 

működéséről és egyuttal felolvasta Balogh 
Bertalan pénztárosnak is a jelentését. 

A közgyülés a szünidei választmány be- 
számolását és lemondását tudomásul vévén, 
jegyzőkönyvi köszönetet szavaz a választmány 
tagjainak. 

Most jött a tárgysorozat legfontosabb 
része: az uj tisztikar megalakitása. 

Elnöknek kandidáltatott: ifj. Gergely 
György és Köblös Sámuel.! 

Hédervári ajánlja első helyen Gergely 
Györgyöt s mivel a vélemények megoszlanak, 
elrendeli a szavazást, 

Szavazatszedő bizottság tagjaiul Lumen- 
feld, Gabányi, Bodor és Fábinyi joghallgató- 
kat nevezi ki. 

Beadatott összesen 109 szavazat, 105 

Gergely Györgyre, 4 pedig Köblös Sámuelre. 
(Persze a Köblös-párt távol volt). Ennélfogva 

az elnök enuncziálja, hogy egyetemi köri el- 

nöknek Gergely György választatott meg. 

Gergely György fél 8-kor elfoglalta az 
elnöki széket és üdvözölte az egybegyült ta- 
gokat. Továbbá pedig, ugymond: ha nem 

volnék jogász ember, mit némelyek bünül 

rónak fel, nem is tudnám, hogy elfogadjam-e 
e széket, vagy sem; de mivel jogász is va- 
gyok s tudom, hogy a mai gyülés érvényes, 

bátor vagyok e széket elfoglalni. Köszönetet 

mond a rektornak a megjelenésért. 

Most következett a teljes tisztikar meg- 
alakitása. Tisztviselőkké egyhangulag a kö- 
vetkezők választatlak meg: 

I. alelnök: Hédervári Lehel. 
II. alelnök: Szabó Imre. 
Főtitkár: Gabányi Imre. 
Altitkár: Sann Ottó. 
Főjegyző: Herberger Béla. 
Aljegyző: Fazakas János. 
Pénztáros: Imbery Vilmos. 
Főkönyvtárnok: Kmoschek E, 
Alkönyvtárnok: Kriza János. 
Háznagy: Sárdi Ákos. 
Ellenőr: Fabinyi Rudolf. 
II. ellenőr: Török István. 
Választmányi tagok: 
Bodor Antal, Polcz Rezső, Ditrói Nán- 

dor, Rajcsányi Gyula, Perl Ottó, Reinbold 
Béls, Dabóczy Ernő, Sárkány Loránt, Kunfi 
Zsigmond, Polgár József. - Rajcsányi indit- 
ványára a rektornak jegyzőkönyvi köszönetet 
szavaztak. 

Perl Ottó az Egyetemi Lapok" szer- 
kesztésére nézve tett javaslatot, melyet, mi. 
vel még nincs meg a költségvetés, nem tár. 
gyalhattak. 

Ezzel a gyülés 11.9 órakor a rector és 
az uj tisztikar éltetésével véget ért. 

A Köblöspárt bizik igazságában és hiszi, 
hogy az uj tisztviselők szereplése csak pün- 
kösti királyság lesz. 

-ó-s. 

Felhivás előfizetésre. 
Ez év utolsó évnegyedére kér- 

jük az előfizetéseket mielőbb 
megküldeni a kiadó-hivatalnak, hogy a 
lap további küldésében fennakadás ne 
álljon be. 

Előfizetési feltételeink: 

Egy évnegyedre 4A frt. 

Egy hóra.. l frt 50 kr. 

Elő lehet fizetni bármely nap- 
tól kezdve. 

MINDENFÉLE. 
Kolozsvár, szeptember 29. 

- A védőszent ünnepe. A ko- 
lozsvári r. kath. plébánia templom védő- 
szentje tudvalevőleg Szent Mihály arkangyal. 
Szeptember 29 én a védőszent népnapján 
minden évben ünnepélyes istentiszteletet tar- 
tanak. Ilyen volt ma délelőtt 9 órakor is. 
Biró Béla apátplébános a szokott segédlettel 
mondotta a misét. Az istentiszteleten nagy 
számu ájtatoskodó közönség vett részt. 

- Az estéli harangszó. A ko- 
lozsvári r. kath. templomokban régi szokás 
szerint Szent György naptól fogva Szent 
Mihály napig este 8 órakor, ettől kezdve 
Szent-György napig este 7 órakor szokták 
meghuzni a harangokat az esti imára. Elér- 
kezvén ma a Szent Mihály naphoz, tegnap 
este már 7 órakor szólalt meg az esti ha- 
rangszó, s ebben az órában fog hangzani 
most már a jövő évi április 24-ik napjáig. 

- Telefon éjjeli szolgálat. A 
kolozsvári telefonnál az éjjeli szolgálatra nézve, 
azt a felvilágositást nyertük, hogy Vussetits 
posta és távirda igazgató a mint Kolozsvárra 
jött s hivatalát átvette, egyebek mellett elő- 
terjesztést tett arra nézve is, hogy a telefonnál 

Szeptember 

a miniszter éjjeli szolgálatot engedélyezzen. 
A miniszter az éjjeli szolgálatot engedélyezte. 
Ennél fogva, mihelyt a poste és táviró épü- 
letben, az átalakitási munkálatok befejezést 
nyernek s a személyzet megfelelő beosztást 
nyer; tehát nehány hét mulva Kardoss Kál- 
mán posta és távirda főfelügyelő hivatal fő- 
nök azonnál elrendeli az éjjeli szolgálatot. 
Örömmel adjuk közre e hirt, mely Kolozsvár 
város köz, és tüzbiztonságára hathatósan 
be fog folyni. 

- A biczikli adó behozatala tár- 
gyában készitett szabályrendelet tervezetét 
tegnapi folytato azos ülésükön tárgyalták a 
szakosztályok. Az ülést ez uttal is Szvacsina 
G. polgármester vezette. Áz ügy előadója 
Esterházy László dr. főjegyző volt. A sza- 
bályrendelet tervezetét általánosságban csak 
Haller Károly dr. ellenezte, a ki a tárgya- 
lást legalább egy hónapra elhalasztani kérte. 
A szakosztályok azonban általánosságban elfo- 
gadták a javaslatot s miután Haller dr. el- 
távozott, részleteiben is letárgyalták azt. 
Egyes módositásokat többen inditványoztak, 
de lényegessbb módositás csak kettő fogad- 
tatott el. Egyiket Kiss Mór dr. inditványozta, 
a ki a szabályrendelet ama §-át, hogy a ke- 
rékpározókat, ha jegy nélkül kerékpároznak 
a közrendőrök is megállithatják, oda kivánta 
módositani, hogy ez a jog csak a rendőrség 
tisztviselő tagjainak adassék meg. A módo- 
sitást elfogadták. A másik módositást Várady 
Aurél dr. inditványozta, a ki a javaslat 12 
§-ából kihagyni kérte azt a passzust, a mely 
jutalmat biztosit a kerékpározók kihágásait 
feljelentőknek. A szakosztályok e módositás- 
hoz is hozzá járultak. Az után pár jelenték- 
telenebb ágyet iárgyalták le s 6 órakor be- 

fejezték tanácskozásaikat. 

- Az állami italmérési jöve- 
dék bérlete, a melyet 1895-tól kezdődő 3 
évre vett volt ki a város, ez évvel lejár. A 

pénzügyigazgatóság október 8-ára ki is tüzte 

a következő 3 évre kiadandó bérlet verseny- 
tárgyalásának a határnapját. A város azon- 

ban jövőre is biztositani akarja a maga ré- 

szére a jövedelme igen jelentékeny részét 
tevő bérletet, s e czélból közvetlenüla pénz- 

ügyminiszterrel érintkezésbe lép. A szakosz- 
tályok is foglalkoztak tegmapelőtt ez ügy- 

gyel s azt javasolják, hogy a város törvény- 
hatósága küldöttségileg keresné meg e tárgy- 
ban Lukács minisztert. A három tagunak 
tervezett deputáczió tagjaiul Szvacsina pol- 
gármestert, Hegedüs S. képviselőt és Fekete 

N. Béla tanácsost hozzák javaslatba. 

- Groisz Gusztáv miniszteori ta- 
nácsos, Kolozsvár város egyik országgyülési 
képviselőjének állapots, mint telefonon érte- 
sülünk, tetemesen javult. A képviselő leánya 
kiséretében ma este, vidéki üdülő helyéről 
felutazik a fővárosba. 

- Kinevezés. Néhai Albert Károly, 
Kolozsvárt elhalt torna-tanár özvegyét, Al- 
bert Károlyné okleveles kisdedóvónét, a val- 
lás és közoktatásügyi miniszter kinevezte a 

maros-ilyei állami kisded óvódához óvó- 
nővé. 

- Uj végrehajtók. Az általános 
elszegényedés évről-évre szaporitja biróságaink 
ügykörében a végrehajtási ügyeket s ezek 
szaporitása a végrehajtók számának növek- 
vését vonja maga után. A kolozsvári két 
járásbiróságnál is ugy felszaporodtak a fo- 
ganatositásra váró végrehajtások, hogy a 
végrehajtók rendelkezésre álló létszáma elég- 
telennek bizonyult Ehhez képest a városi já- 

galmszol nekem ilyen gonoszságot? Játszhat 
az ember a saját becsületével ? Üzhet tréfát 
annak az asszonynak a tiszta nevével, a kit 
feleségévé tett? Oh anyám, bársohase mond- 
tál volna oly borzusztó szavakat! 

- Ismételtem azokat! Te tönkre fogod 
tenni a saját életedet. Szégyennel ée meg- 
alázással halmozol el engemet. Ha van esély 
rá, hogy ez esztelen házasság felbontható, 
ragadd meg azt; te egy meggondolatlan fiu 
voltál. A fiatal Lord Bardwellel is ugyan ez 
történt. A család ügyvéde hibát fedezett fel 

a házasságában; megsemmisitették azt, és ő 
a Grafton örökösét vette feleségül. A te há- 
zasságoddal is ugyan azt lehetne tenni. 

- Nem, anyám. én gentleman vagyok 
és becsületes ember. Készebb volnék meg- 
halni, minthogy oly ocsmány és borzasztó 
cselekedetet kövessek el. Már mondtam, hogy 
ha hiba volna a házasságomban - és bizo- 
nyosan tudom, hogy nincsen - holnap meg- 
esküdném Violával. Erre a pontra nézve tel- 
jesen tisztában kivánok lenni; és törvényes 
tanácsot fogok kérni. 

- En is azt cselekszem, mondá az anyja. 
Ha segithetek azon, nem veszitem el az esélyt. 

- Oh anyám, kiáltá a fia, mily keserü 
bánat az nekem, hogy ilyen szavakat hallok 
tőled! Én tégedet olyan nemesnek gondoltalak, 
annyira felülemelkedettnek az ilyeneken. 

- Én is éppen ugy csalódtam benned, 
nyilvánitá az anyja.-Én csak azt mondtam a 
mit minden józan ésszel biró anya mondana. 

- Az ég őrizze a fiukat az olyan 
anyáktól! kiáltá Lord Ryvers. Anyám, ha 
meg akarod tartani azt, a mit mindig birtam, 
szeretetemet és becsülésemet, ugy soha sem 
beszélsz e tárgyról többé. 

- Látom, mondá lady Ryvers, hogy 
most nem vagy olyan hangulatban, hogy 
tigyelemmel halgass reám. Ha volnál, sztta- 
nácsoelnám, hogy legalább jelenleg, egy szó 

se legyen a házasságodrol, az az, a bemuta- 
tások mellöztessenek; maradjon ő elvonult- 
ságban velünk egész addig, mig ragad reá 
valami abból a müveltségből és finom modor- 
ból, mi növéreidnek a sajátja. Ez áldozat lesz 
reám nézve. tegnap este goromba volt 
hozzám, és elhatároztam, hogy nem maradok 
egy házban vele. 

- Anyám, nem szeretnélek téged fi- 
gyelmeztetni, hogy ez a ház az enyém, mondá 
Randal, és hogy a feleségem mindig itt fog 
maradni; és e szavak csak fokozták az anyja 
gyülöletét Viola ellen. 

XXXIV. 
Igen, te sirva találtál, és én szégyen- 

lem azt - kiáltá Monika; de nem tehetek 
róla. 

Nincs a világon leány, kinek több oka 
volna a bánatra, mint nekem. 

- Én azt gondoltam volna, viszonzá 
Viola, hogy nines olyan leány a világon, a 
kinek kevesebb bánata volna. Ugy látszik, 
hogy mindened van, a mit a szived ki- 
vánhat. 

- Milyen keveset, tudnak az emberek 
egymásról! mondá Monika sohajtva. Mi ugyan 
abban a házban lakunk, ugyan azt a levegöt 
szivjuk, ugyan azt a nevet viseljük, és még 
is messzebb állunk egymástól, mint azok, 
kiket a nagy tenger választ el egymástól. 
Én veled lakom, és még is mily keveset tu- 
dok rólad az életnek azon külső felületessé- 
geit kivéve, a mit mindenki lát és ösmer. 
Te velem lakol, és ugyan ugy vagy velem. 
Te azt a Ryvers Monikát ösmered, a kivel a 
többiek társaságában találkozol; de az igazi 
Ryvers Monikát nem ösmered. 

- Az tökéletes igazság - válaszolá 
Viola. Már az előbb gondolkoztam arról. 
Nem láttam indokolva, hogy te sirj; te oly 
vidámnak, oly élénknek látszol, és némi te- 

kintetben annyira különbözől a többi leányok- 
tól, hogy természet ellenes lett volna azt 
gondolni, hogy neked is van bánatod. 

- Az a Ryveors Monika, akit te ösmersz, 
soha sem merészelné az érzelmeit kimutatni; 
a valódi Monika az, aki égető, keserü kö- 
nyeket hullat, és méltó okkal. A valódi Mo- 
nikának egy szerelmi története van. 

- Szerelmi történet? - mondá Viola. 
Mily kedves! Nekem soha sem volt szerelmi 
történetem. 

- Soha sem volt szerelmi történeted ? 
kiáltáé Monika. Hiszen te vagy az, kinek a 
legédesebb szerelmi története kellett, hogy 
legyen! 

- Csalódol, mondá Viola. 
- A testvérem regényes udvarlását nem 

nevezed szerelmi történetnek? Randalon kivül 
volt valaha szeretőd ? 

- Neum volt, soha. 
- Nem volt udvarlód, bámulod, nem 

volt senkid, a ki szerelmet vallott volna 
neked ? 

- Nem, senki, - válaszolá Viola. 
- A testvérem volt Caz egyedüli férfi, 

a ki hozzád szerelemről, vagy házasságról 
beszélt ? 

- Ő volt az egyedüli, válaszolá Viola. 
Ott, a holén laktam, nem voltak fiatal em- 
berek; és, ha lettek volna, azok száz mért- 
földnyire sem közeledtek volna a nagy né- 
némhez. 

- Akkor Viola - mondá Monika ün- 
nepélyesen - hidd el nekem, hogy igazam 
van, midőn azt mondom, hogy a testvérem 
ezerszerte jobban szeret tégedet, mint a 
hogy te szereted őtet. Ugy látszik, hogy ő 
szerelmes lett beléd, de te, miután nem vol- 
tál szokva a férfiakhoz, és nem igen ösmerve 
az életet, nem tudtál a rokonszenv és a sze- 
relena közöt t különbséget tenni. 

- Én nem vagyok arról bizonyos, vá- 
laszolá Viola. 

- De én az vagyok, erősité Monika. 
Mióta itt vagy, mindig azt gondoltam. Ha 
valami nagy baj következnék, te nem álla- 
nál az ő pártjára. 

- Ne beszéljünk arról, mondá Viola. 
Nem szeretnék mint egy álomból felébredni 
és ugy találni, hogy olyan férfival léptem 
házasságra, a kit nem szerettem. 

- Nem volnék nagyon meglepetve, ha 
valamelyik nap az megtörténne, jegyezte meg 
a sógorasszonya. En megtudom itélni a sze- 
relmet, mert szerelmes vagyok, sokkal sze- 
relmesebb, mint a milyen te valaha voltál. 
Azért a férfiért, a kit szeretek, mindenen - 
tüzön, vizen keresztül mennék; a tüzes eke- 
vason átmennék hozzá; az életemet adnám 
érte. Tennél-e te ennyit a testvéremért? tu- 
dom, hogy nem tennél. Te még anyámat 
sem tudod elszenvedni ő érte. Gyakran néz- 
lek, midőa mama veled szemben ügyetlenke- 
dik vagy esipős és látom, hogy Randalt nem 
szereted eléggé, hogy e kirohanásokat ő ér- 
te türelemmmel hallgasd és viseld el. Ha én, 
bár ugyanazon városban lakhatnám a sze- 
retőmmel, ő érte husz anyósnak a gyötré- 
sét is eltudnám viselni. 

Viola leirhatatlan csudálkozással sze- 
gezte rá a szemét. A két leány együtt ment 
ki a pávákat etetni. Viola már három hét 
óta volt a kastélyban, és azok nemi voltak 
boldog hetek. Hogy a dolgokat még rosz- 
szabbá tegyék, mint a milyenek voltak, Les- 
ter grófot meghivták; és az anyósa bizal- 
masan elmondott neki mindent, a mit a fia 
feleségére vonatkozólag gondolt és érzett. 

De midőn tudatta vele azt a kivánsá- 
gát, hogy ha lehetséges, megsemmisitsék ezt 
a házasságot, még Lester gróf is megbotrán- 
kozott. 

(Folytatása következik.) 

rásbiróságnál eddig müködésben volt ké 
déki jbiróságnál alkalmazott egy eit 
mellé egy-egy uj végrehajtó alkalmaz 
rozta elaz igazságügyi miniszter. Az 
rendszeresitett két végrehajtói áll 
a napokban töltötték be és pedig u8/ 
a városi járásbirósághoz - mint a 
lap mai száma közli - Diptschek 
belényesi, a vidékihez Losonczi Eáro, 
oklándi járásbirósági végrehajtókat helj 
Az ekkép H.-Oklándon megürült vég 
állásra Pollák Ignácz, a helybeli vidék! 
biróság egyik munkás dijnokát neve7 
igazságügvminiszter. ; 

- Névnapi óváczió. SzóP 
okban részesitették tegnap este, névnafl 
estéjén Székely Mihály derék polgá", 
kat, a függetlenségi párt kitünő hivél ; 
mives szakegyesület dalos egyesülete é' 
mives ifjuság zenekara. Az est beá 
vonultak a Székely Mihály háza elé, 8 
dalos-kör egy pár szépen betanul i 
adott elő, majd a zenekar játszott ió 
batosan egy pár jól összeválogatott d 
A hála érzelmeiben alapot találó szé 
tió mindenféle jó benyomást keltett in 
a munka-adó és munkásai közti jó 
szép bizonyitéka, élénk illustrátiója 
hogy kölcsönös méltányossággal és 48 
tal a szokásos összeütközések könnye, 
rülhetők. Székely elvbarátank ez utal, 
szönetét nyilvánitja a megtiszteltetésé 1 
különben csak mélté jutalma Szék' 
gártársunk elismerést érdemlő üzleti 6" 
életi tevékenységnek. 

- Kolozsvár város köz é 
biztonsága. A telefon éjjeli szolgála 
berendezésével Kolozsvár városában 
intézkedések teendők foganatba, köz 
biztonsági szempontból. Nevezetesen" 
kerületi kapitány hivatalában egy-e8 
pectiós őr legyen (a miként eddig, 
kerületi kapitány helyiségében őrség! 
tottak a kerületi rendőrök,) a kiknok 
adata leend a felmerülő veszély estó 
rületben lakó tüzoltók vagy hatósági 

lyeket a felmerült bajról tájékoztatn 
egy szolgálati rendszabályzat dolgo78 
a posta és távirda hivatal, a tanác" 4. 

őrség, a tüzoltó és mentő egylet 
hozzájárulásával s a rendszabály az éjje 
gálattal haladéktalanul életbe léptetet 
őrség szolgálat teljesitésénél, a mi ; 

csak veszély egetére szoritkoznék, 87 
tes szolgálatának is tér volna meg! i 
E czélből a tüzoltók, lakások szerint 
tekre volnának osztandók. ertlel 

- Meghivó. A kolozsmegyei lArárh 
tanitótestület folyó évi közgyülését Kol 
az erdélyi ev. ref. egyházkerület t 
fakultásának disztermében oktober 
és 15-en tartja meg, melyre a tani! 
tagjait s az érdeklődőket tisztelettel 
a tanitótestület választmánya nevé' 
lozsvárt, 1898. szeptember 184n. 
János, tanitótestületi elnök. Vásárhel/ gelőt 
tauitótestületi titkár. A közgyülést 094 g 
leg október 18-án (csütörtökön) d. lom2] 
kor a városi polgári fiu-iskola (Nagf zge 
helyiségében a) tanitótestület segéllőé 1)' 
tének közgyülése; s ennek befejezite. 
tanitótest. közgyülésének előértekez 

- Áthelyezés. A hivata apa 
ide érkezett száma közli, hogy 1 
pád székely-udvarhelyi reáliskolai beni 
közoktatásügyi miniszter a nagy , 
gymnasiumba helyezte át. ott ' 

- gGyászistentiszteletet tar ás, 1elő 
vasárnap a brassói ev. ref. egyh 'templó 
királyasszonyunk emlékezetére. ztelet? 
feketével volt bsvonva. Az istentieé ok 
főispán, tábornok és az összes hat i gote 
viselői megjelentek, nemkülönben alönb 
táns nőegylet teljes gyászban. egtelt 
terjedelmes templom zsufolásig Tekolás 
zönséggel. A hivek és a közép 1kve1t 
növendékek, Saja Viktor egyházi éket éné 
vezetése mellett, egyház és kazób d * 
keltek, kivált a tanuló ref ifjasi 1i 
tett meginditó hatást a közönségt, ] 
és az emlékbeszédet Péchy zznyalás 
mondotta, melyeknek magas sz2 
a lélek mélyéig ható közvetlenség öns 
csalt a szemekbe; ugy, hogy a Hett, m 
egyházi kar záró gyászéneke me 
meghatva távozott. tika 

- Örvendetes tanügyi statlsztit ál 
sóból, az 1897-98 tanévből. do nom 
iskolákban volt 1282 tanuló, 49. 
mitva a 600 tanonczot. A szin 
tannyelvü róm. kath. 
gymnásiumban 476. Tehát i 
Vüek összesen 1858-an voltak. é össz0 
összes iskolákban 1412. 3. A 1 
kolákban 1046. A magyar tani. a sz 
446-al mulja felül a römánokai, ég, aagf2 
az az a német tannyelvüekét ő sze 
német és román tanu 1 
4316 volt. ,He 

- Hegyi Antal plébártusró00 
csongrádi hivei elhatározták, émai pápéb 
küldöttséget menesztenek a ogyhátt ki 
megkérni őt, hogy a esongrádi mert ' 
kitsa ki a váczi püspökségb gyit) aldőzi A 
püspök az ő plébánosukat ( eg gyozósok 

- Anyakönyvvezetői v0dével 

belügyminisáter Hunyad várm é 
anyakönyvi kerületbe 
Koncz Domokos polgármóe 
vármegyében a rétyi any : 
anyakönyvvezető hely etten ok 
községi pénztárnokot, Szené a fe 

ében anyakönyvvezetőkk .zőt, 
kgrületbe rekeres Árpád körjeg/ ördóz 
uj-ősibe Petelei Antal körjeg körjeg)2 ht, 
gős-füzesibe Tamo ét 
kornis-lakaiba pedig tesé A 
továbbá anyakönyvezető hart körot? 
duki kerületbe dr. Kornelli 
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Kolozsvárt 1898. 
ELLENZEK 

Szeptember 29. te ki és a szurduki anyakó tő nek, minden irányba táviratoztak, hogy a zonját Rákosi Viktor és Beöthy László ] 15-- kr., 6, 14-- kr.,, 7., 12- Ei 

yakönyvveze , y BE, or és Be y 6, r, 7. kr, 8. Orszá ülés. 

tes kivételével, valamennyit a házassági veszedelmes hölgyet letartoztassák. Hosszas nagysikerü darabjával kezdi meg. A darabból 7.50 kr. Rozeliszt 12- . ercze 5 Et. Együlés 
akön ésé ázasságkötésnél keresés etán a rendőrség meglepő dolgot de- ; Korpa 4.- 

Budapest, aug. 29 

á vezetésével és a házasságkötésnél a ire g meglepő a- már folynak a próbák. A mozgalmas harczi pa 4.-. 
, . 29. egy ziehy enő gróftól , eposban ant szervezettra agutien fosztogatására. Mi- tisztákkal. Ugyancsak folyuak már a diszlet- Burgonya egy mm, 5 frt, Paszuly hi, tottak ma a honatyák a képviselőház 

kei írja: 7 korletartoztatták, kétségbeesetten Télekozott: próbák is. 2 Ét., köles ása,20 frt., tojás 5 drb. 10 ülése iránt. 
: utközben kitörte a vasuti kocsi ablakát s épbő T vaj kgr. I.- kr., szűrt vaj-.80 kr. Miutá Háznak ninc - 

Irkutsk, keleti Szibéria, aug. 20. ugrással akart elszabadulni. De gondosan A darab a következő kilencz képből tömlő turó 60 kr, grojisajt 1 frt., közönsé- an a láznaknincsen munka 
Az egész napot a szibériai összes bud- szemmel tartották s ugy ő, mint három másik áll: I. 50 esztendő. II A budai várban. III ges sajt 40 kr, bivaltej liter 16 kr., téhén- rendje, Bánffy tehete tlans6g0 miatt, a 
Mák fő ámájával (annyi, mint nálunk büntársa most már a hüvőzön van, „Leborulok a nemzet nagysága előtt. IV. tej 11. 12 kr., tejfel 50 kr. hagyma 1 csomó 2 aral sablonszerüű ülése semmi vonz 

ek-metropolita) töltöttem. Nyolczadma- = Utasok mérték szerint. A bajor ki- A toborzás. (Nyilt változással köretkezik az kr, fokhagyma 1 csomó 4 kr. erőt nem gyakorolnak a képviselőkre, 
ébiött hozzám, ez kolosszális kitünte- rályi államvasutak főigazgatósága a hivata- előbbi után.) V. A piskii hid. VI. Az ország Tűzifa. Szilágyi elnök megnyitván az 

iselete sárga selyemköntös, azzal néz- los menetreniben az Ammerseei Hajózás rub- szive. (E képben nyilt változással: Budavár Egy köbméter kemény nem usztatott ülést, napirendre került Erzsébet ki- 
ngog az. ittoni muzenmban az öszzes rika alatt a következő hirdetményt közli: bevétele) VIL Oroszok a Hortobágyon. VIII. 8 frt. Usztatott 2 frt. rályné emlékének törvénybe igtatásá- 

burat és tibeti föliratokat. a A grafrathi vasuti és hajóállomás közt ; X 
ról szóló törvényjavaslat mely i 

ulatosságot eleget találtunk a székely omnuibnsz közlekedik, személyenkint 25 Al- Az utolsó ágyu. (A mehádiai szorosban.) IX. Széna. szól y] ; y 1gy 
aral, de a betük nem egyenlőek, de tu- lérért. A hajón a 60 czentimétert meg nem ma. 

Első rendt 1 m.m. 8 frt. Szalma 1m. Tó i icső 

, már egy sirföliratót Urgától 60 verszíre atő gyermekek nem fizetnek sommit: a 60 A darabban foglalkoztatva van az egész m. 2 frt. Törvényjavaslat dicsőült Erzsébet 
in 1a sivatagban van), a mely arajz é. 150 czentiméter közt lévők a felét fizetik személyzet. Összesen 81 szerep van a darab- királyné emlékének törvénybeigtatá- 
athasonlóbb, 6704k érből származott. a menetdijnak. Kutyák fél személyjegyet fi- ban, A nevezetesebb szerepeket következő 

sáról. 
n iurk irásnak. 

; 

ondati és tégi u izószak zetnek." ; szinészek játszák. Koltay Jenő - E Kovás 
Ő császári és királyi felségét, 

délna igon kedves, barátságos em- Bizonyára nagyon épületes látvány, Gyula. Katalj Fá na K bácsi Erzsébet királynét a Mindenható 
Úye déltől estig maradtunk együtt, a vele mikor saz Ammersee gőzösein a gyermekeket yula. Katalin - Fáy Szeréna. Krausz bácsi " . főpapokkal (fejükön pávatollas süveg rőffel mérik. Jó lenne talán, ha egész mun- - Nyárai Antal. Mikulák - Iványi Antal. kifűrkészhetetlen akarata elszólitván 
k ik). Végre segitségemre akarván kát végeznének a bavarusok, s megmérné az Boriska-Mariska - Margó Zelma. Kormányzó (Az ,Ellenzék" táviratai, telefon tudósitásai, az élők sorából, a törvényhozás a 
4kön ösyzes mongol és tibeti etáket utasok szélességét és kerületét is. Mert a (Kossath Lajosa) - Tompa Kálmán. Howard és sürgöny-levelei.) Megdicsőültnek emlékét a követke- 

avbe sajátkezüleg az üres lapokra magasság szerint számitva az Ammersee gő- A zőkben órökiti mer. 
egyezt nagi l.lz Z . James - Kassai Károly. Vidacs - Janovics Olánh kolák él é g 

e. zöseinek a födélzetén egész a fellegekig van " ; ; isko segélyezése. ] Hő tdicsőalk i ibetből jött volta Góbi-siva- i éles é atasok tete- Jenő. Parasztlány - Marosi Adél. Kurucz . §. Hőn szeretett dicső r- 
Jőpap Tibetből jö helye, mig a széles és vastag utasok tete Budarast, szept, 20. éba lsebb részén keresztül és az itteni megen hozzájárulnak a helyszükség előálli- - Vendrei Ferencz. Bodó főhadnagy - Pa- zs be királynénknak, a haza jó- 

ermányzó által fogadtatván, megtudta tásához, taki Béla. A kormányzó titkára - Heltai Az erdélyi oláh iskolák segélye- tevő Nemtőjének a nemzet hálájá- 
étemet s miben való fáradozásomat és 

- A huszonnegyedik gyerek Sze- Nándor. Öreg paraszt - Szentgyörgyi Ist- zésének ügye, mint a ,Kel. Ért.-nek val és kegyeletével őrzött áldott gedről Irják: A család-szaporitásban ván. Bosdán - Bartos Gyula. Számtalan sze- jelentik, pártkülönbség nélkül folyton emlékét törvénybe igtatja. aligha ért el a jelen időben akkora rekordot rep van még, melyeket szonban fölösleges- foglalkoztatja a bukaresti sajtót. Az 2. §. Elhatározza, hogy a Meg- 

zám izent. 

Z az utolsó két hét erős sor volt és 
Wgondhatnám, hogy a kit Altajban meg ku kit Aitajban is , mint a derék Kopasz Illés ind följ lenzéki lapok követelik a kérdés tel. dicsőülthöz méltó emlék állittassék 

m fojt ki kormányzó- valaki özegeden, min Pp S nek tartunk mind följegyezni. ellenzéki lapok követelik a kérdés tel- 
1ttass 

ígb ottak, Aa raszaoiaraz 2 n sz. izmadie ta ek oneti . jes tisztázását, mig a kormánypárt lap- fel az ország fővárosában, önként 

zk irkutski vonalon a vasuton el éze férfin z becsüleles két keze munkájá- Az ember tragédiájat [Párisban. jai az ügyet Sturdza ismert nyilatko- megindult országos adakozás utján 
ztalt az aztán bátran a Góbi-nak elvan nagy családnak ad kenyeret, mely- Madásh Imne remekmüve nemsokára zataival befejezettnek nyilvánitják. begyült összegek felhasználásával; s Rovásos pálczákat szereztem, ezekre r pn7 piztizenkét kilós Francziaországban fog tiszteletet sze- Előre látható, hogy a kérdés a kama- e czélból a szükséges intézkedések zik föl a háziállatok, a lovak, a tevék 2 kis karéjt fogyaszt el belőle. Micsoda óriás fezni a magyar irodalomnak s dicső- rában, mely a lőő kónapban et pzzágos hizottságkiküldésével azon- arvasok számát (itt a szarvast háziál- ez a mi derék Illés gazdánk, hogy a csiz- séget a magyar névnek. Mint ugyanis zeül, zajos vitákra fog o 8zol- 

is nevelik). Ez az utolsó postám, mákból ezt a rengeteg sok kenyeret kiszerzi értesülünk, a párisi Porte St. Mar- gáltatni. 3. §. A tett intézkedésekről, 
Ap indulok a Bajkal-tó felé. és azt a nagy küzdelmet az élettel csügedés tin szinházban már előre haladottstá- azok eredményérőls az emlék ügyé- 
T Hadnagyból pap. Gondolatnak is bi- élkét dolaó kelyel folytatia és kiállja. diumban vannak az előkészületek ,Az A pénzügyi bizottságból. ról lában az szággyülós mind- 

i " 6- ert Illés gazda huszonnégy gyermek- e . : zának minden év végén je- t. s hadna gyocskaakizua fk- nek az apja. Igaz hogy a nagyobbak kenyér- ember tragédiájá"-nak szinrehozatalára. Budapest, szept. 29. végén j lentés teendő mindaddig, mig az 
holnap valamelyik boltives temp- keresők már szintén, de több az apraja, jó- A mű hü interpretácziója mellett ki- Az országgyülés pénzügyi bizottságának emlék tettiag fel nem lárr állite 
. l9 öbb és i érkezik most a 25 test- váló gondját képezi a Porte St. Mar- ; * 
ékéről hirdesse az egyedül üdvözitő val több és ime, megérkezi ; yváló gondj pezi a ; . tegnapi ülésén a kolozsvári egyetemnél Kom- 4 5 h; 
szeretetet, az alázatoságot. A bizarr vén társaságába a srizmadia epetriapoha a tin szinháznak, illetve művezetőségé- játhy a könyvtáros fizetésének felemelése ér- azonnal körrény kihirdetése után 

egtörtént. És pedig - igy még for- lékába a 24-ik. olott még a 28-i esak nek a darab fényes kiállitása is.A ne- dekében szúlal e elép s végrehajtásáva 
Az eset - Miksa bajor herzeg dobta imént szokott le az édes anyatejről és csa 

rab a 
a miniszterium bizatik meg. 

1 z tá vezett szinház müvezetősége nem ki- Hegedü jegyzi, h ügyb ; 1eg 

1 Münchenben hadnagyi egyenru- most kezd a kenyérpusztitásba. . í egedüs megjegyzi, hogy ez ügyben a A tőrvén avaslatot Szivák Imr 

és helyette e evszgndál voett Azonban nem kell hinni, hogy emiatt mél költséget és fáradságot a mű mi házhoz kérvényt nyujtott fel, a melyet a ajánlotta elfogadáaa. 2i vte 
yi emaber talán még sohasem volt a kétségbe esett végre Kopasz Illés mester. nél hatásosabb előadhatása végett, ; ban, mint Nyugodt kedélylyel, zugolódás nélkül fogadta a na si- ; .. azent x aletén tampiom Aoayházi családijának legujabb tagját és bár az, mint mert meg van győződve gy Wilassics miniszter utal arra, hogy az szédet. A katonák is eljöttek szép mondá kedélyesen, mindjárl igön erőssen kerr ől, mely A z ember t í aké illetőnek fizetése már a mult évben emelte- kiváncsiak voltak hogyan állja meg visitott, amiből az látszik, hogy falánk ter- diáj ának előadását a páris tett s ha a pénzügyi helyzet megengedi, a által. 
volt kartársuk az istenszolgálat te- mészetü Jösz. saison legelső szinházi , eseményévé paritás szempontjából nem fog annak idején s 1 
ikár termetü, érdekes megjelenésü Már most huszonnégyen vannak f szt fogja tenni. A mű forditását Berta elzárkózni az esetleges további emeléstől. ezzel a gyülés véget ért. 
a Urach herezegné esküvőjén sze- a nagy családot két derék asszonynyal ala- Sándor eszközölte. ; tonai unifermisában. Alfons herczeg- pitotta Kopasz uram. . Az előirányzat megszavaztatett. 

maga részéről is pártol. Egyetlen felszólalás nem történt 
s igy Szilágyi kihirdette, hogy az egy- hangulag elfogadtatott az országgyülés 

A merénylők. 
e ekkor a templomba. Hogy miért - Miért drága az élet Párisban? Az . . örökre a templom szolgálatába, ,Electricien- czimt folyóirat legujabb szá- Meyerbeer mennydörgő gépe. A nagy Gyász a királynéért. Bpest, szept. 29. 
és ezer okot suttognak, de az iga- mában érdes foitegetes található a párisi élet Meyerbeer nagy volt a szinpadi teknika fej- Déva, szept. 29. Muzsik József, Hartmann Lajos és Ko- 
Senki sem tudja. drágaságáról. Nem az élelmi szerekről van lesztésébe is. A mi a ,„Prófáta:, meg a Hugo- ] Hunyadmegye történelmi társulata gr. Vács Gyula napszámcsok négy hónap óta 

t ó, a melyek a többi nagy városban tták é se is volt, . szerfölött rtzék hanem a nyilvános szol- oták a z jaegterségai zfelturok az ő Kuun Geza r. b. t. t. elnök meghivására kü- fogságban ülnek. Ezek a fecsegő emberek gálatkért fizetendő dijakról. Igy majd minden operáinál igen fontos tényezők számába mennek. lön gyászgyülést szentelt Erzsébet királyné tárgyaltak ugyan nagyhangon olyasféléről, 

Az osztálysorsjáték huzása. Az osz- 
látek huzásán a következő számokat 

0,0 európai és amerikai nagy városban az om- Egy német folyóiratban érdekesen irja meg most emlékének. Az elnök megható emlékbeszéde hogy a királyt dinamittal megölik, de a do- 

J00 koronát nyert: 15905. nibuszok átlagos viteldija 10 czentimes, Pá- Hine Hugó apró visszaemlékezései során, ntán a királyné emlékét jegyzőkönyvileg meg- lognak semmi komoly alapja nem volt. 
U0 koronát nyert: 42218. risban ellenben 30 czentimes. Egy köbméter t „talált fölt Meyerbeer egy pompás szin- örökitették. A társulat évkönyve gyászkeret- Nem titkolóztak, mint komoly összees- 
0 koronát nyertek: 8286 4556 8202 világitózáz ára Barlinben Londonban vagy adi mennydörgő gépot, Péris utozáin sétálga. 1 kiadá küvők szoktak, hanem fennen dicsekedtek a 

065 14349 10976 10364 48865 43152 Brüsszelben 10-15 czentimes, ellenben Páris- tott egyszer famulusával s hogy ép egy lebon- ben kerül kiadásra. tervükke ze lyel csak az aol ur 
504 57796 61051 65186 76255 74696 ban 30 czentimes. - tásra kerülő ház mellett vitt el utjok, éktelen ; A melyi Az volt a czéljnk, 
etsgő 81196 90125 97467. - PFáholybérlet kerestetik. mennydörgés-szerü dübörgés riasztotta meg Me- A minoriták generálisa. hogy hozzájussanak egy kis - reklámhoz. 

koronát nyertek: 1435 4506 7845 Előkelő család keres egy negyedrész yerbeert. Körűlnéz, hát azt látja, hogy az épület Réma, szept. 28. És ez sikorült nekik. ; 
80 2007 1881 14928 14885 17800 alsópáholybérletet. Felkérjük azokat, a kik pDárkányáról a facsatornákon csusztatják le a mun- . há . A beszélgetésüket akaratlanul is meg- 
MS85 19768 24570 26872 26779 hajlandók páholyukat negyedestére átengedni, kásoka téglát, meg egyebet s ezeknek a gördülésé- A minorita-rend szerzetesházai itt tar- hallotta Pál Józsefué, a becsületes lelkü 
26768 30929 31807 30687 sziveskedjenek azt a kiadóhivatalban bejelen- től dübörög a fa. Nyomban meg volta menny- tott főkáptalani ülésükön Caratelli pátert z E ági0e 49152 48185 49159 teni. nrtokezni lehet ez iránt még Főtér 7. Mdörgő masina ideája. Hamarjában összeszkábálta. ujra megválasztották generálissá. gy e ; szaladt a rendőrséghez, 
44566 46383 48614 45264 49235 sz. a. háznál, az emeleten. tottő is egy csusztató csatornát deszkából, meg- ; irósághoz. Igy indult meg a nagy összses- 

52120 
hadügyminisatert ágyugolyó- , küvési-pör négy hónap előtt, ho t 

l29 52849 58565 67546 70008 instálta szépen a hadügymini gyugoly p 87 p A0gy mos 
607 58210 69383 73373 72743 kért s azzal meg is volt a gép. Olyan eszeveszett Vasárnapi munkaszünet fel- semmivé zsugorodjon össze. JS64 86909 87186 87210 89208 TANUGY. módon dörgött a masinán lerohanó ágyugolyó, füzgesztése ellen. A kérványuik igaznak fogadta el Mu- 
8203 00697 91672 95115 94190. . hogy a nézők háta valóságos libabór lett a nagy Budapest, szept. 29. zsikék henczegő dicsekedéséb s a bikv. 180 

0 koro át: 8638 9934 4641 1198 Akolozsvári női pa ri sk 0- ijedtségtől. Erdekes, hogy ezt a facsatornát kegye- 
, 

. 

él9. 4032 11801 18956 15216 lában, a rendkivüli növendékek részére a letesen érzik még most is a párisi nagy operában. A fővárosi kiskereskedők Mauthner Zeig- §-ába ütköző felségsértésre létrejött szövet- 
17187 15951 28081 27075 ruhaszabászati tanfolyam oktober hó 1-én mond vezetése alatt 10 tagu küldöltséget ség czimén vád alá helyezte őket. 
20762 25197 21196 23625 szi szltét evátandji i Aapitári menesztettek Schmiedt József államtitkárhoz, rert ma kezdte tárgyalni a tör- 
30080 36707 383354 48165 idő mindennap délelőtt 8 -11-ig. A 

ely küldöttség azt panaszolta, hogy több Vvényszék. A tárgyalási terem zsufolásig meg- 
é á ernek a mérték vétel, de- mely g panas , hogy ' éss15 u aleni gek oltatót ale egyszerü és diszesebb KÖZGAZDASÁG. tekintetben káros hatása van a kiskereske- telt hallgatósággal. itése, utczai, báli é lruhák 53693 bluzok elkészitése, utczai, báli és angelruh 

ss000 éz810 96s0 9010 sabára és megyerrásánat módozatátból igy Piaczi árak. 
10629 obei 2940 14c0 szimtén külónpzs pozggolák aállitáa Kolozsvár, szepkember 29. egyéb ünnepélyek alkalmával felfüggeszti a ............. .............. 
2980 868 elentkezhe s1090 81082 Söeg vellől; e Huspemüek: vasárnapi munkaszünetet. Vásárok alkalmá- Főszerkesztő : 

0 8 igazgatónál. : 526 Z 
val 2 hétig szokta a miniszter a munkaszü- BARTHA MIKLOS. 

biáozz6l 96547 9000s 
Marhahus I. osztályua 4ko. 48-52 kr. netet felfüggeszteni. A fővárosi kiskereske- Felelős szerkesztő és laptulajdonos: Nyomtaték nélkül 64 kr. Marhahus II. i lfüg- : 

lyolos zsebmetsző. Orosz lapok SZINHÁZ. kélyu koe Sertésun rers i oré dők egyesülete ellenzi a munkaszünet felfüg MAGYARY MIHÁLY 

dőkre nézve a kereskedelemügyi miniszter i A délelőtti időt a kihallgatások vették azon intézkedésének, hogy vásárok, bucsuk s igénybe. 

ztésé á já lád- 

Vetkező romantikus zsebmetsző- 
ayz Hó 39- gesztését, mert ezáltal őket elvonják csa Két berlini urhölgy rokonaihoz A szinészek érkezése. A szintársulat kezér u fön t 6 jaiktól és mert a fővárosi országos vásárok 

pokban Grodnóba. Velük utazott ma 12 óra tájban érkezett meg Kolozsvárra. hus 1 ko. 86. 44. 54. 64. kr. Sertéshus fis- ma már vajmi kevés jelentőségüek. - Az NYILTTER. 
uevü leagyel Emtefelő ér A vonat szépen berobogott az állomásra. ,Él- tölt, 1 ko. -. kr. Sertéskarré, I ko. - 10 államtitkár megigérte, hogy az ügyet tanul- sztályban. Esti tiz óra tájban jen" kiáltások, ,érzékeny jelenetek" követ- tonka, özke enek legeka förve mányozni fogja s aztán a lehetőség szerint , MHBátor vagyok ugy a helybeli, mint a 

elozott, elegáns hölgy lépett be keztek... volna, már tudniillik, ha lett volna 1. ko 1. frt. ég0. kr. Különbféle nyelvok igyekezni fog a bajok orvoslásán. vidéki lótartó közönség becses tudomására hozni, 
ki feltünően nagy, gyönyörü ; 4 ; b . A heogy 
0 . valaki az állomáson. De sajna, egy embar nem nyersen 1. ko. I. frt. Császárhus (Kaiserfleish) ; 

. . 
ertott akezében. Az elders tlen sok, annyi sem volt - még csak egy árva 1 ko. 120 Hideg fölvágott 1 ko. 1 frt. 20 ií A. revizió. Udvari András kocsigyártó urral sukná foglalt helyets ndvariasan konflis sem volt, hogy az érkezésnek örven- frt 40 kr. Pariser 1 ko. 1 frt. Lengyel kol- Páris, szept. 29. MHidfő-utcza, (.Zöldfa"-vendéglőn alóli) 

taabjakot kupéban s dezne. A mi derék szinésznépünk ugyancsak bász 1 ko. 80 kr. Kolbász nyers 1 ko. 76 kr. eKolbász füstőlt i. ko. 80 kr. Szalámi 1 ko. A oLiberte" szerint Szarient igaz- helyiségben egy a mai kor igényeinek teljesen 
tlenségből elejtette a csokrot, nem győzött csodálkozni, különösen az újak : megfele 

kr0 a 2 frt. - kr. Szalonna, ó 1 ko. 76 kr. Sza- ságügyi miniszter nemcsakhogy el- . 
oágok elszórédtak a földőn. hát igy várnak bennünket Kolozsvárt, igy onna paprikás 1 ko. 80 kr. Szalonna füstőöl jekzién reviziót, hanem a bizonyitékok kovács-üzletet 
eal . ott ózsakat szeretik itt a szinészeket ? Nehogy azonban 1 ko. 72 kr. zélónua olvasztat való 1.ko őmkelege által, határozottan megvan nvyitottunk, ... 
Szép 7 1 hálált kétségbeessenek, felvilágositjuk őket, hogy 76 háj 80 kr. sir 1 ko. 76 kr. Virsli 1pár őződve, hogy Dreyfus bünös zakiakolát végzott és dijjal Mitantetett 

nek; ismeretlen azzal hálá log. Az igazgatóság mindig tu- 05. kr. Frankfurti virsli 1 pár. 08. kr. Sza- gy hog okl. patkoló kovács vagyok s e téren előfor- 

i, valamint a két hölgy- történt a dolog. Az igazg valádé 1 drb. 05 kr. Száraz kolbász 1 ko. Egy berlini lap szerint a kormány duló munkákat a legkényesebb igényeknek is 

szál rózsát adott aján- ósitott lapokat, hogy hány órakor érkez- 
gy 

itani 

kokára í z x rupélai. dósitotta a lapokat, hogy u 80 kr. megengedte Schwarzkoppen ezredesnek, megfelelően képes vagyok előállitani. kelysdtak, A átgolos hogy nek 1lat azonban nar bett meg, vagy he Gabona-piacz. al vnez ntgykévetségen eeki a.. érztek érmeni kyogypatkokat 
m 

me is tette: a 
- 

, . . 
. . 

előlrás szerin valamin nagyo számba men 
ás hatiota ákatólta deklődőkkel. Természetes tehát, hogy ha azt Felhozatal kevés. Üzletirányzata szilárd vei bizonyitsa, hogy Dreyfussal soha lóvasalasokat is. 

iei m. 8 650. Török 80. iö ötteté 
aga táskájába, Rumszki zsebébe irják, hogy 2 óra 46 perczkor érkezik a vo- Buzam. m. 8-40 Rozs örökbuza 580. semmi összeköttetése nem volt 

A n. é. közönség i en b ártfogását 

Ü Zab 4.50. Árpa 6.-. 
g ig ecses pártfogásá 

g énztárcza volt bevarva. Ugyes, nat, 12 órakor senki sem lehet az állomásnál.. A Piduart ezredes a legszigorubb kérve maradok 
agel ezt is magáévá tette: 30.000 x Lisztárak. fogságban van. Se olvasni, se irninem Kiváló tisztelettel 
or rénzban sértákpapitosa Aranylakodalom. A mint már többször Liszt 0., 1760 kr., L, 17- kr, 2, engedik. Ha tkezik, két szuronyos ka- Fazekas lózsetf, elentést tettek a csendőrség- I megirtuk, a kolozavári szinház idei téli sze- 16-60 kr., 3., 16- kr., 4, 15-50 kr, 5., tona van a háta megett. 4-6 okl. patkoló-kovács. 



Kolozsvárt, 1888. ELLENZEK Szeptember 29. 

740. 1-3. Sz. 1972-1898. főb. 

Hirdetés. 
Alólirott m. kir. főbányahivatal kezelése alatt álló, maros- 

ujvári kír. kincstári nagy vendéglő és tarozékainak 1899. évi 

január hó 1-étől számitandó három évi időtartamra leendő bér- 

beadása czéljából, 1898. évi November hó 16-án dél- 

előtti 10 órakor a maros ujvári m. kir. főbánya-hivatal ta- 

nácskozó termében szóbali árveréssel egybekötött zárt irásbeli 

versenytárgyalás fog tartatni. 
Kikiáltási ár évi 1420 frt. 
A zárt irásbeli ajávlatok a kikiáltási árnak 10",-át ki- 

tevő ránatpénzzel és 50 kros bélyeggel ellátva 1898 évi Novem- 

ber hó 16-án délelőtt 10 óráig, azaz a szóbeli árverés megkez- 

dése előtti időpontig, következő felirattal: „Ajánlat a kincstári 

nagyvendéglő bérletére a főpányahivatali pénztárhoz nyujtandók 

be. Ezen időn tul beérkezett ajánlatok semmi szin alatt figye- 

lembe vétetni nem fognak. A kellő felirással ellátott, zárt irás- 

beli ajánlatokban, sz ajánlott összeg számokkal és betükkel vilá- 

gosan kiirandó és határozottan kijelentendő, hogy ajánlattevő az 

árverési és szerződési feltételeket ismeri és magát azoknak aláveti. 

Az árverési és szerződési feltételek a marosujvári főbánya 

hivatalnál, a rend s hivatalos órákban, a versenytárgyalást meg- 

előzőleg bármikor megtekinthetők. A tárgyalás eredményének el, 

vagy el nem fogadása, valamint a versenyzők közti szabad vá- 

lasztás joga, felsőbb jóváhagyásnak tartatik fenn. 
Megjegyzendő, hogy a kérdéses vendéglő és tartozéka csu- 

pán ezen minőségban használható és oly vendéglősnek adatik 

bérbe, ki abban az üzletet személyesen kezeli. 
Maros-Ujvárt, 1898 szeptember 20-án. 

M. kir. főbányahivatal. 

80s D. vV. f. 741. I-3 

Árverési hirdetmény. 
Közhirró teszem, hogy Deés város piaczi helypénz szedési 

joga folyó 1898 évi Október 13-án délelőtt 9 óra- 

kor, továbbá a baromvásártéri helypénz szedési joga ugyanezen 

napon délelőtti 11 órakor a városház tanácskozási termé- 

bon mogtartandó nyilvános árverésen 1899 évi Január hó 1-től 

kezdve hat évi időtartamra bérbe fog adatni. 
A feltételek hivatalos órák alatt a városi levéltárba meg- 

tekinthetők. 
Deés, 1898 szept. 24 én. 

Sz. 7802 

Szilágyi Albert 
polgármestar. 

742. 1-1. sSz. 1038-898. 

Árverési hirdetmény. 
Alulirt kiküldött birósági végrehajtó hivatalból ezennel közhirró teszi, 

hogy a kolozsvár vár. kir jbiróság 1898 évi 2358. sz. végzésével dr. Zágoni Mózes 

ügyvéd által képviselt Mattay Kálmán és Petrovits György felperes részére 

Ecsedy Gyula ailperes ellen 50 frt követelés és járul. erejéig elrendelt kielégitési 

végrehajtás folytán alperestől f. év márczius hó 19. napján lefoglalt 307 frtra 

becsült ingóságokra, a Kolozsvár városi kir. járásbiróság 5308-98 számu vég- 

zésével az árverés elrendeltetvén, annak a felülfoglaltatók követelése erejéig is, 

amenynyiben azok törvényes zálogjogot nyertek volna, alperes lakásán Kolozsvárt, 

belközép-utcza 12. sz. házban leendő megtartásra határidőül 1898. évi szep- 

tember hó 30. napján d. e. II órája tüzetik ki, mikor a biróilag 

lefoglalt butorok tészta vágógép s egyébb ingóságok a legtöbbet igérőnek kész- 

pénzfizetés mellett, szükségesetén becsáron alul is elfegnak adatni. 

Feolhivatnak mindazok, kik az elárverezendő ingéóságok vételárából a vég- 

rehajtató követelését megelőző kielégittetéshez tartanak jogot, a mennyiben részükre 

foglalás korábban eszközöltetett volna és a végrehajtási jegyzőkönyvből ki nem 

tünik, hogy elsőbbségi jelentéseiket az árverés megkezdéséig alólirt kiküldöttnél 

irásban beadni, avagy pedig szóval bejelenteni tartoznak. 

Végre kötelesek a bérbeadók az 1881 évi LX. t. ez. 112. §. értelmében 

ezen követelési összeget melyre törvényes zálogjogot igényelnek az árverés meg- 

kezdés előtt alólirt kiküldöttnek szóval vagy irásban bejelenteni. 

A törvényes határidő a hirdetménynek a biróság tábláján történt kifüg- 

gesztését követő naptól számittatik. 

Kelt Kolozsvárt, 1898. évi szeptember hó 14. napján. 

Lichtenstein lózsef, 
kir. bir. vgrhjtó. 

7839. 1-1. Sz 1018-898. 

Árverési hirdetmény. 
Alulirott kiküldött végrehajtó az 1881. évi LX. t.-cz. 102 §-a értelmé- 

ben ezennel közhirré teszi, hegy az abrudbányai kir. járásbiróság V. 572. 

1898 számu végzése folytán dr. Gtusztáv Langstein ügyvéd által képvis-1lt bécsi 

Gebrüder Rosenthal czég javára abrudbányai Dávid Samu ellen 242 frt 10 kr. 

tőke, ennek 1898 évi januárhó 8. napjától számitandó 69/, kamatai és eddig ösz- 

szosen 19 frt 49 kr. perköltség követelés erejéig elrendelt kielégitési végrehajtás 

alkalmával biróilag 898. 26/8. felül foglalt és 1912 forintra becsült az 1898. 

évi augusztus hó 26-ikán alapfoglalási jegyzőkönyvben felvett összes különböző 

nemü házibutoraiból álló ingóságok nyilvánes árverés utján eladatnak. 

Mely árverésnek az abrudbányai kir. járásbiróság idézett sz. kiküldést 

rendelő végzése folytán a helyszinén, vagyis alperes lakásán Abrud- 

bányin leendő eszközlésére 1898. évi október hó 15-ik és következő napjának 

d. e. I0. órája határidőül kitüzetik és ahhoz a venni szándékozók ezennel oly 

megjegyzéssel hivatnak meg, hogy az érintett ingóságok ezen árverésen az 1881. 

évi LX. t.-cz. 107. §-a értelmében a legtöbbet igérőnek becsáron alól is eladatni 

fognak. ; 
Az elárverezendő ingóságok vételára az 1881. évi LX. 4-cz. 108 §-ban 

megállapitott feltételek szerint lesz kifizetendő. Végül felhivataak mindazok, 

kik az árverezendő ingóságok vételárából a végrehajtató követelését megelőző 

kielégittetéshez tartanak jógot, a menynyiben részükre foglalás korában eszkö- 

zöltetett volna és ez a végrehajtási jegyzőkönyvből ki nem tünik, elsőbbségi 

bejelentéseiket az árverés megkezdéséig alólirt kiküldöttnek vagy irásban bead- 

ni avagy pedig szóval bejelenteni tartoznak. 
A törvényes határidő a hirdetménynek a biróság tábláján kifüggesztését 

követő naptól számittatik. 
Kelt Abrudbányán, 1898. évi szeptember hó 10 napján. 

Szabó Dénes, 
kir: bir. végrehajtó. 

Nagyobb vételnél árengedély! 

Füszer, Liszt, Rum, Likör! 

Legjobb minőségü bükk és cser 

tüűüzifa 
WERTHEIMER VILMOS-nál 

Széchenyi-tér, Babos-palota sarok üzletben, 
és saját házánál Széchenyitér 388. sz. 

Vágott tüzifa 50 ke. felül bármonnyi, minden 
idóben leggyorsabban házhoz szállitva. 

Petrozsényi első minőségü salon kőszén és bükkfa 

szén nagy raktár. 738. 1-20 
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KULCSÁR VILMOS 
első erdélyi 

gőzműfestődéje és vegyészeti mosódája 

(ruhatisztitó intézet) 

mindennemü egész és szétfejtett női- férfi- gyermek- 

és egyenruhák, függönyök, szönyegek, himzések, 
aet szövetek stb. részére. 

Kiváló szakképzett selyemfestő, jószinü harisnya, glacce-keztyü- 
és strucztoll-festő stb. 

; Az ország legelső köreiben általánosan elősmert 

pe- legjobb hirnevü intézet. =a 

Alapos művészi kezelés, gyors szállitás, naponta nestai és 

vasuti szétküldés. 

Gyár és központ: Nagy-Szeben. 

Divatárusok képviselőkül kerestetnek!1 
729. 2-16. 

kocsi-gyártó Kolozsvárt, 

pe- MHidfő-utcza „zZöldfa"-vendéglő mellett. 

Ajánlom a nagyárdemü közönség figyelmébe rövid idő óta fennálló 

kocsigyártó üzletemet, 
a melyet most telemesen megnagyobbitottam és saját kovács-mühelylyel 

rendeztem be, a hol elválialok mindennemü kovács, nyerges és fényező- 
munkákat szakszarü kivitelben. 

Raktáron nagy választékot tartok ! 
Készitek bárninő reklám- vagy fényüző kocsikat. Eívem jó és tartós 

munkát késziteni, lehető szolid árért. 
A nagyérdemü közönség további píártfogását kérve tisztelettel 

Udvari András, 
725 3-0. kocsi-gyártó. 

1 

Egy 800 holdon fe
lüli, jól felszerel 

és gazdasági épületekkel jól beépitett 

tagositott birto . 
Bethlenben azonnal, vagy 1896 Szt.-György naptól kez 

vagy több évre bérbe kiadó. 
736. 

Feltételek megtek inthetők ugyanott tulajdonosvál. 

1000 drb. 
juh teleltetését 

az 1898-1899 évben 

g. Z 

jutárnyos áaron 
elvállalja az apanagyfalusi gazdaság. 

Bővebb felvilágosítással szolgál S u g áa r tiszttartó 

ézé 
K én 

] 

737. 1I-3 
ein 

h ini 

Vizvezeték és csatornázási 
Á ! vállalat! 

k 
Andrásofszky Efraim és társal 

Kolozsvárt, Külmagyar-uteza 1. sz 

Elvállalunk : 

mindennemű vizvezetéki- és csatornázási munkál 

kifogástalan minőségü anyagból, szolid kivitelben, a le 

legjutányosabb árak mellett! 

Költségvetéseket dijtalanul készitünk!! 

714. 2-2. 

atokal 
pot 

Kolozsvári vizmü- és satornavállakt 

ZELLERIN M. gyári részvénytársula 
Magyarországon a legrégibb, 40 év óta fennálló 

vizmű- és csatorna-vállalat 
"Cöbbszörösen kitüntetve. 

Fő és vidéki városokban több mint 6000 m42 
nyilvános épületeket rendezett be. 

AJÁNLJA MAGÁT éek 
a n. é. kolczsvári ház-tulajdonosoknak, - mint a házi * gost itet 
összeköttetésére és a városi vezetékek készitésére egyedt 

vállalat - a legszolidabban 

házi vizvezetékek és csatorna-munkák k i 

gán és 

vizkagylók, Closetek, fürdők, öntöző-es"? 
-= berendezésére. - 

Költségvetéseket, tervezeteket dijtalanul szives grsulat 

ZELLERIN M. gyári részvénytage 
kolozsvári vizmű- és csatorna-épités 5.) 

(Kolozsvárt, Belmagyar-utcza ; vez 
a 

be- Ugyanitt kapható : „Praktikus tanácsadó a " 
tékek kezelésére. - Ára 1 frt. d 

en készit ' 

689. 6-x 
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sen beszüntettük. 

552. 19-0. 

Gyári üzemünk emelkedése folytán, hogy annak pontosan megfelelhessü ie 

Wesselényi Miklós-utcza 19. sz. a. fennállott üzletünket bevontuk és a nevezett helyen 

Vevőink kényelmét szem előtt tartva azonban gyártelepünkön raktáron tart 

tul is mindennemü technicai és gépfelszerelési czikkeket u. m. asbest ruggyan 

tömlők, gyürük, zsinorok, Hungaria Frictiouless valamint a faszijj 

kizárólagos főráktárat jövőre is megtartjuk, továbbá kazán csövek, gázcsövek, 

ponyvák, szóval mindennemü gazdasági gépek és gazdasághoz szükségeltető gé 

czikkekben a követelményeknek teljesen kielégitó raktárt rendeztünk be. 

Ennélfogva kerjök jövőre becses rendelményüket gyártelepünkhöz czimezve 

előre is biztositva a szolid és pontos kiszolgálásról. 
Egyidejűleg becses figyelmökbe ajánljuk gépgyárunkat és vasontődénket, 

tól 5000000 grammig elvállalunk öntvényeket a legszakszerübb kivitelt piztositva. 

Szives pártfogásokat kérve maradunk 

Kolozsvári vizmü- és ösatorna vála 

pen , 

unk ezen 

; lapo.: ta i 

korongoknak erdél) ű es 

pfelszerel 

feladni 

kiváló tisztelettel 

Solymosy és Kósch gépgyár czé 

Solymosy Olivér. 

g tulajdon0s 

Ny. Magyary Mihály nyomadájában Kolozavárt. 


